PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 6, DE 2007

(n® 2.098/2005, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acorde sobre Re-
gularizag¢do Migratoria entre o Go-
verno da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica do
Suriname, celebrado em Paramaribo,
em 21 de dezembro de 2004.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovade o texto do Acordo sobre Re-
gularizacdo Migratdéria entre o Governo da Repiblica Federa-
tiva do Brasil e o Governo da Republica do Suriname, cele-
brado em Paramaribo, em 21 de dezembro de 2004.

Paragrafo dnico. Ficam sujeitos a aprovagido do
Congressco Nacicnal quaisquer atos que possam resultar em
revisao do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes com-
.. plementares que, nos termos do inciso I do caput do art. 49
da Constituigdo Federal, acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicacgio.



ACORDQ SOBRE REGULARIZACAO MIGRATORIA ENTRE O GOVERNO

DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E QO GOVERNOQ
DA REPUBLICA DO SURINAME

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil

c

O Governo da Republica do Suriname,
doravante denominados “Partes”,

DESEJANDO promover a integragdo socio-ccondmica dos
nacionais das duas Partes que se encontram em situagdo migratéria irregular no
territ6rio de seus respectivos paises;

CONSCIENTES do interesse em fo;talecer 0 relacionamento
amigavel existente;

TENDO em conta as discussdes sobre o fendmeno migratério entre
os dois paises; e

CONSIDERANDO a necessidade de criar um sistema para o

controle eficiente de migrantes,

Acordam o seguinte:
ARTIGO 1 .
Defini¢Ges

Para fins do presente Acordo serfo empregados os seguintes
termos:

a) territorio: significa as dreas sob soberania e jurisdicdo das Partes;

b) nacional: pessoa detentora da nacionalidade de uma das Partes
que deseja permanecer no territério da outra Parte; e



c) registro: cadastramento de nacionais que ingressaram e se
encontram no territério da outra Parte até a data da assinatura
deste Acordo.

ARTIGO 2
Abrangéncia do Acordo

Os nacionais de uma das Partes, que ingressaram no territério do

Estado da outra Parte até a data da assinatura deste Acordo ¢ nele permanecem

em situagdo migratéria irregular, poderfio requerer o registro e autorizagiio de
- permanéncia nos termos dos Artigos seguintes.

ARTIGO 3
Registro e Permanéncia

1. O requerimento de registro serd apresentado pelo interessado,

instruido com o passaporte ou documento de identidade, acompanhado de cépia
autenticada do mesmo, as autoridades competentes dentro de 6 (seis) meses ap6s
a data da assinatura deste Acordo, juntamente com o comprovante de pagamento
da taxa respectiva, mediante o qual serd expedido certificado de registro com
validade de 6 (seis) meses.

2. No momento do registro o interessado solicitar uma autorizagio de
permanéncia, nos termos da legislagdo interna de cada Parte. Antes de expirado
o prazo de 6 (seis) meses mencionado, o interessado devers ter apresentado as
autoridades competentes, para instrugdo de um pedido de permanéncia, copias
autenticadas dos seguintes documentos:

a) certiddo de nascimento;
b) no caso de dependentes, certiddio de casamento ou nascimento;

¢} atestado de antecedentes criminais expedido por autoridade
competente;

d) relatério policial emitido nos termos da legislagio de cada Parte;
e) duas fotografias para passaporte recentes; e

f) prova de meios de subsisténcia.



3. O registro, a partir da data de sua concessfo, assegura ao portador
uma estada de até 6 (seis) meses, com direitos e deveres nos termos das leis e
regulamentos da Parte receptora.

ARTIGO 4
Sangdes

O registro ou autorizagio de permanéncia serdo declarados nulos
se, a qualquer tempo, qualquer informag8o apresentada pelo requerente for
verificada falsa, podendo 0 mesmo ser deportado sumariamente ou responder na
forma da lei.

ARTIGO 5
Excecbes ao Acordo

1. O presente Acordo ndo se aplica a nacionais dc quaisquer das
Partes expulsos ou passiveis de expulsio ou aqueles, que oferegam

periculosidade ou sejam considerados indesejiveis, conforme a legislacio
interna.

- 2. Este Acordo ndo poderi ser invocado quando o interessado
apresentar risco 4 ordem publica, 4 satide publica ou 4 seguranga nacional.

ARTIGO 6
Cumprimento das Leis

1. Os nacionais de ambas as Partes, aos quais se aplica o preséente
Acordo, nfio estardo isentos de cumprir as leis e regulamentos do Estado
receptor.

2. As Partes deverdo, t8o logo possfvel, informar-se mutuamente, por
via diplomética, a respeito de qualquer mudanga nas suas respectivas leis e
regulamentos migratérios. ‘

3. Este Acordo ndo limita o direito de qualquer das Partes de negar a

entrada ou encurtar a estada de nacionais da outra Parte considerados
indesejaveis.



ARTIGO 7

- Difusfio da Informagio

Cada Parte adotard as medidas necessdrias para difundir para os
seus nacionais as informacGes e as implicagdes inerentes a este Acordo.

ARTIGO 8
Partida

1. Os nacionais de uma das Partes no territério da outra Parte estio
obrigados, uma vez expirado o prazo de permanéncia, a deixar aquele territério
dentro de 30 (trinta) dias. :

2. Em caso de expirado o prazo de estada no territério de uma das
Partes, esta poderd deportar o(s) interessado(s), para o que sua representacio
-diplomética providenciars documento de viagem.

3. As Partes concordam com o reingresso de seus nacionais nos seus
respectivos Estados sem quaisquer formalidades.

ARTIGO 9
Suspensio Temporaria

Por motivos de seguranga nacional, ordem piblica ou satde ptblica
qualquer das Partes podera suspender temporariamente a aplicagdo deste Acordo
no todo ou em parte. A outra Parte deveré ser notificada da suspensao, por via
diplomatica, com a brevidade possivel.

ARTIGO 10
Entrada em Vigor, Vigéncia e Dentlincia

1. Este Acordo entrard em vigor 30 (trinta) dias apés a data de
recebimento da segunda Nota diplomatica, pela qual uma das Partes comunica &
outra o cumprimento das formalidades internas necessérias 2 sua aprovagio.



2. Este Acordo terd vigéncia pelo periodo de 12 (doze) meses e poderd
ser modificado, caso as Partes assim o desejem. As modificagdes entrario em
vigor conforme mencionado no paragrafo 1 deste Artigo.

3. Qualquer das Partes poderd denunciar este Acordo por via
diplomética. A dentncia ters efeito 90 (noventa) dias apés o recebimento da
Nota de dentncia, sem prejuizo dos processos em curso.

Feito em Paramaribo, em 21 de dezembro de 2004, em dois
exemplares originais nos idiomas portugués, holandés e inglés, todos igualmente
auténticos. Em caso de divergéncia de interpretagdo, prevalecerd a versdo em

inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO G VERI\LO"DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL DOSURINAME
CELSO AMORIM MARIA ELIZABEFH LEVENS
Ministro de Estado das Ministra dos NegOcios
Relacdes Exteriores . Estrangeiros

Mensagem n° 605, de 2005

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Fstado das Relagées Exteriores, o texto do Acordo
sobre Regularizacdo Migratoria entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica do Suriname, celebrado em Paramaribo, em 21 de dezembro de 2004.

Brasilia, 19 embro  de 2005.




EM N2 00253/DAVDIM/DAM II - MRE - PAIN-BRAS-SURI

Brasilia, em 28 de julho de 2005.

00001.008415/2005-34

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo 4 consideragio de Vossa Exceléncia o anexo texto do Acordo sobre
Regularizagio Migratéria entre a Repiiblica Federativa do Brasil e a Repiblica do Suriname,
assinado em Paramaribo, em 21 de dezembro de 2004.

2. . O Acordo em aprego reflete os melhores aspectos do relacionamento bilateral
amigével entre Brasil e Suriname, tendo em conta a intengéo de resolver de modo conveniente 0s
desdobramentos de fendmenos migratorios que tém envolvido populagdes de ambos os paises

reciprocamente entre ambos o0s territdrios.

3. Nesse entendimento, o presente Acordo abre a possibilidade para que os nacionais
brasileiros e surinameses que tenham ingressado no territério do outro pais e nesse territdrio
tenham permanecido, ainda que em condigBes irregulares, requeiram registro e obtenham
autorizagdo de estada, em condigdes temporrias ou permanentes, nos termos da legisiagdo
interna de cada pais.

4, O Ministério da Justi¢a participou ativamente das negociagdes do Acordo em
apreco e aprovou seu texto final.

5. Com vistas ao encaminhamento do tema 3 apreciacéo legislativa, submeto a Vossa
Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Naciunal, juntamente com cépias do Acordo em

pauta.

Respeitosamentc,

(A Comiss@o de Relagées Exteriores e Defesa Nacional)

Publicado no Didrio do Senadov Federal, cm 15/2/2007.

Secretaria Especial de Editoragio e Publicagdes do Senado Federal — Brasilia — DF
(0S:14820/2007)
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